LID SNAKE ANVIS - COYOTE BROWN

Lid Snake ANVIS The Spiritus Systems Lid Snake was designed for anybody

using night vision devices that require a battery pack and safe, quick, donning

and doffing. The wires connecting your battery pack are delicate and can

easily become damaged or disconnected from your helmet. The are two

traditional approaches to mitigate this problem. 1) Run tape along the entire

length of your cable to secure it to your helmet. The problem with this is that

you cannot easily remove your batter pack from your helmet for airborne i I
operations or maintenance. 2) Run the cable underneath your helmet between ll li I I 3 E I I | Il I
your pads. This option allows your battery pack to be removed quickly but |
creates a dangerous scenario where the cable cannot disconnect in the event

that your battery pack or nods become tangled with another object. The Lid

Snake eliminates these problems while also providing abrasion protection for

your battery pack cable. This two-piece, flexible set accommodates unique

helmet configurations, and are sized to be used as a single piece for flight

helmets. For use with ANVIS battery packs or other battery packs with straight

connectors. 90 Degree connectors will not fit! Note: This product may be

shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

¢ Name: LID SNAKE ANVIS - COYOTE BROWN
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430101681

e Mfr. No.: AC-LS-AN-CB

¢ Color: Coyote Brown

¢ Delivery weight: 0.02kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das LID SNAKE SPIRITUS
SYSTEMS LID SNAKE ANVIS COYOTE BROWN

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des LID SNAKE ANVIS von Spiritus Systems. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Verwendung von Nachtsichtgeraten zu erleichtern und gleichzeitig die Sicherheit zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeiden Sie es, das Kabel unter Spannung zu setzen, um Beschadigungen zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht in beweglichen Teilen Ihres Helms eingeklemmt wird.

Stellen Sie sicher, dass der Akku sicher am Helm befestigt ist, um ein versehentliches Trennen wahrend
des Gebrauchs zu vermeiden.

Verwenden Sie nur kompatible ANVISAkkupacks oder andere Akkupacks mit geraden Steckverbindern.
90GradSteckverbinder sind nicht geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Helms:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Helm sauber und trocken ist.
o Uberpriifen Sie die Polsterung und entfernen Sie gegebenenfalls alte Kabel oder Zubehérteile.

2. Installation des LID SNAKE:

o Befestigen Sie das LID SNAKE an der gewUnschten Stelle lhres Helms.

o Fiihren Sie das Kabel durch die vorgesehenen Offnungen oder entlang der Kanten des Helms, um
eine sichere und unauffallige Verbindung zu gewahrleisten.

o Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht unter Spannung steht und ausreichend Spielraum hat.

3. Anschluss des Akkus:

o Verbinden Sie den Akku mit dem LID SNAKE.
o Uberpriifen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt und keine Gefahr des
Abreilens besteht.

4. Verwendung des Produkts:

o Setzen Sie den Helm mit dem angeschlossenen Akku auf.
o Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht eingeklemmt oder beschadigt wird, wahrend Sie den Helm
tragen.

5. Entfernen des Akkus:



o Trennen Sie den Akku vorsichtig vom LID SNAKE, wenn Sie ihn nicht mehr benétigen.
o Lagern Sie den Akku an einem sicheren Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und Akkus umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die notwendigen
Informationen zur Verfliigung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, das Produkt sicher und gemall den Anweisungen zu verwenden.



Safety Instruction Guide for the Lid Snake ANVIS
Coyote Brown

Introduction

Thank you for choosing the Spiritus Systems Lid Snake ANVIS. This product is designed to enhance the safety
and convenience of using night vision devices with battery packs. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Lid Snake is compatible with your night vision device and battery pack.

Regularly inspect the Lid Snake for any signs of wear or damage before each use.

¢ Avoid using the product if it shows any signs of damage, such as frayed wires or broken connectors.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals who may not understand how to use
it safely.

In case of an emergency, such as an accident or malfunction, report it to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always secure the battery pack properly to prevent it from becoming loose during use.

¢ Do not pull or tug on the wires connected to the battery pack, as this can cause damage.
Avoid tangling the cable with other objects to prevent potential hazards.

When removing the battery pack, do so carefully to avoid damaging the cable or connectors.
Do not use the Lid Snake with 90degree connectors, as they are not compatible.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o ldentify the appropriate area on your helmet where the Lid Snake will be attached.
o Ensure that the cable runs smoothly along the helmet without any kinks or twists.
o If necessary, use the twopiece design to accommodate your specific helmet configuration.

2. Usage:

o Before each use, check that the Lid Snake is securely attached and that the battery pack is
properly connected.

o When donning your helmet, ensure that the Lid Snake does not interfere with the fit or comfort of
the helmet.

o After use, carefully disconnect the battery pack and store the Lid Snake in a safe place.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Lid Snake in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not incinerate the product, as it may release harmful substances.
¢ If the product is damaged beyond use, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Lid Snake ANVIS, please refer to the appropriate customer service
channels provided by the manufacturer. Ensure that you have the product details ready when reaching out for



assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Lid Snake ANVIS. Thank you for
your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Lid
Snake ANVIS de Spiritus Systems

Introduccion

El Lid Snake ANVIS de Spiritus Systems estd disefiado para facilitar el uso de dispositivos de visién nocturna,
asegurando que la bateria esté conectada de manera segura y accesible. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Uso Seguro: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso para evitar accidentes.
Inspeccion Regular: Revisa el Lid Snake y los cables regularmente para detectar signos de dafio o
desgaste.

Evitar el Enredo: Mantén los cables organizados para evitar que se enreden con otros objetos.
Uso Apropiado: Utiliza el Lid Snake solo con baterias ANVIS o baterias con conectores rectos. Los
conectores de 90 grados no son compatibles.

Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, guarda el Lid Snake en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Cuidado con los Cables: Los cables que conectan la bateria son delicados. Evita tirar o forzar los
cables.

Evitar la Abrasion: Asegurate de que el cable esté protegido contra la abrasién para evitar dafios.
Uso en Operaciones Aéreas: Si planeas usar el Lid Snake durante operaciones aéreas, asegUrate de
que la baterfa se pueda desconectar facilmente.

Vigilancia de Nifos: Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Lid Snake:

o AsegUrate de que el casco esté limpio y seco.

o Coloca el Lid Snake en la parte superior del casco, asegurando que los cables estén bien
organizados.

o Conecta el cable de la bateria a la entrada correspondiente, asegurandote de que esté firmemente
conectado.

2. Uso del Lid Snake:

o Conecta la bateria ANVIS o la bateria con conector recto.
o Verifica que el cable esté libre de obstrucciones y en una posicién segura.
o Si necesitas desconectar la bateria, hazlo con cuidado para evitar dafiar los cables.

3. Mantenimiento:

o Revisa peridédicamente el estado del Lid Snake y de los cables.
o Si encuentras algun dafo, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Instrucciones de Desecho

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el Lid Snake, deséchalo de manera responsable.
* Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos electrénicos y sigue las



instrucciones adecuadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, contacta al punto de contacto
correspondiente en la UE. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién

relevante.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que consideras inseguro,
reportalo a las autoridades pertinentes y verifica actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety

Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Produit pour le Lid Snake
ANVIS Coyote Brown

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lid Snake ANVIS de Spiritus Systems. Ce produit a été concu pour améliorer la sécurité et
la fonctionnalité de votre équipement de vision nocturne. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que tous les cables sont correctement fixés et qu'il n'y a pas de tension excessive.
Evitez de tirer ou de tordre les cables lors de I'utilisation.

Ne pas utiliser le Lid Snake ANVIS avec des connecteurs a 90 degrés, car cela pourrait entrainer des
risques de sécurité.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles ou des défauts.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Lid Snake :

o Retirez le pack de batteries de votre casque.
o Fixez le Lid Snake autour du cable de votre pack de batteries.
o Assurezvous que le cable est bien sécurisé et qu'il n'y a pas de tension excessive.

2. Utilisation :

o Connectez votre pack de batteries au casque en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifiez que le cable est bien positionné pour éviter tout enchevétrement.
o Pour retirer le pack de batteries, déconnectezle soigneusement sans tirer sur le cable.

3. Entretien:

o Inspectez régulierement le Lid Snake pour détecter tout signe d'usure.
o Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec.
o Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Suivez les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces directives pour assurer la sécurité et la longévité de votre Lid Snake ANVIS. Votre
sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per il Lid Snake ANVIS Coyote
Brown

Introduzione
Grazie per aver scelto il Lid Snake ANVIS di Spiritus Systems. Questo prodotto e progettato per facilitare I'uso di

dispositivi di visione notturna, migliorando la sicurezza e la praticita. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se i cavi mostrano segni di usura.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di rimuovere il pacco batterie mentre il dispositivo & in uso.

Evita di far passare i cavi in aree dove potrebbero essere schiacciati o danneggiati.
Assicurati che il cavo sia ben fissato per evitare che si impigli in altri oggetti.

Non utilizzare con connettori a 90 gradi, poiché non sono compatibili.

Non lasciare il prodotto incustodito in aree accessibili a bambini o animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione il pacco batterie ANVIS o un altro pacco batterie con
connettori dritti.
2. Installazione del Lid Snake:
o Posiziona il Lid Snake sul casco in modo che i cavi siano ben fissati.
o Fissa i cavi al casco utilizzando il sistema di fissaggio integrato nel Lid Snake.
3. Collegamento del Pacco Batterie:
o Collega il pacco batterie al connettore del Lid Snake.
o Assicurati che il collegamento sia sicuro e che non ci siano cavi allentati.
4. Controllo Finale:
o Verifica che il cavo non sia teso o impigliato.
o Assicurati che il pacco batterie sia facilmente accessibile per eventuali operazioni di rimozione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
¢ Ricicla il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Lid Snake ANVIS. La
tua sicurezza e la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LID SNAKE
SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS COYOTE
BROWN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LID SNAKE ANVIS od Spiritus Systems. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslag o
uzytkownikach urzadzenh noktowizyjnych, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo i wygode. Aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofahn na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg prawidtowo zabezpieczone przed uzyciem.

Unikaj uzywania akumulatoréw z 90stopniowymi ztgczami, poniewaz nie bedg pasowac do produktu.
Nie ciggnij za przewody, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Zawsze odtgczaj akumulator przed konserwacja lub transportem hetmu.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do splatania przewoddw z innymi
przedmiotami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o

Zdejmij hetm i upewnij sie, ze jest czysty i suchy.

Przygotuj przewody akumulatora, upewniajgc sie, ze sq w dobrym stanie.

Przymocuj LID SNAKE do hetmu zgodnie z instrukcjg producenta, uzywajac odpowiednich
mocowan.

Upewnij sie, ze przewody sg odpowiednio poprowadzone, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Podtgcz akumulator ANVIS lub inny akumulator z prostymi ztaczami do LID SNAKE.
o Uzywaj urzadzenia noktowizyjnego zgodnie z jego instrukcjg obstugi.
o Regularnie sprawdzaj potgczenia i stan przewodéw podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji akumulatoréw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za odpowiedzialne korzystanie z LID SNAKE ANVIS. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS
COYOTE BROWN Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Lid Snake ANVIS Spiritus Systems on suunniteltu kaikille, jotka kayttavat yollisia ndkolaiteita, jotka vaativat
akkuja ja turvallista, nopeaa pukemista ja riisumista. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia mukana toimitettuja ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Valta kaapelien vaurioitumista:

o Al3 kiinnita kaapeleita teipilld kyparaan, silla tdméa estda akun nopean irrottamisen.

o Al3 vie kaapelia kyparan alle patjojen valiin, silla timé voi aiheuttaa vaaratilanteita.
o Kayta tuotetta vain ANVISakkupakettien tai muiden suoran liittimen omaavien akkujen kanssa.
e Huomioi, ettd 90 asteen liittimia ei voida kayttaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kypara on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
o Kiinnita Lid Snake kyparaan siten, etta kaapelit ovat suojattuja ja liikkuvat vapaasti.
o Varmista, etta kaikki litannat ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

o Kytke akku Lid Snakeen ennen kyparan pukemista.
o Varmista, etta kaapelit eivat ole kiristyneet tai vaurioituneet kaytdn aikana.
o Poista akku Lid Snakesta huolellisesti, jotta kaapelit eivat vaurioidu.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havit tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota huomioon kierratysmahdollisuudet, mikali sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja Tuki
o Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai

jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.



Yhteenveto

Lid Snake ANVIS Spiritus Systems on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas ratkaisu y6llisten

nakolaiteiden kaytdssa. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja kaytannon vinkkeja varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for LID SNAKE SYSTE

Introduktion

Tack for att du valt LID SNAKE ANVIS fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge séker och
effektiv anvandning av nattsynsapparater. For att sakerstalla sakerheten och effektiviteten vid anvandning av
denna produkt, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla kablar ar korrekt anslutna for att férhindra kortslutning eller andra elektriska faror.

Anvand inte produkten om du upptacker skador pa batteripaketet eller kablarna.

Undvik att dra i kablarna for att férhindra att de lossnar eller skadas.

Anvand produkten endast med rekommenderade batteripack och undvik 90graderskontakter, som inte ar
kompatibla.

Vid luftburna operationer, se till att batteripaketet ar korrekt fast for att férhindra att det lossnar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Lid Snake:

o Fast Lid Snake pa din hjalm enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att kablarna ar ordentligt sakrade och inte kan trassla sig.
o Kontrollera att batteripaketet ar korrekt installerat och anslutet.

2. Anvandning av Lid Snake:

o Anslut nattsynsapparaten till batteripaketet enligt anvisningarna.
o Kontrollera att alla anslutningar ar sakra innan anvandning.
o Ta bort batteripaketet forsiktigt fér luftburna operationer eller underhall.

3. Underhall:

o Rengdr produkten regelbundet for att aviagsna smuts och skrap.
o Inspektera kablar och anslutningar for skador och byt ut vid behov.

Avfallshantering
¢ Produkten ska kasseras enligt lokala bestammelser for elektroniskt avfall.

e Separera batteripaketet fran évriga delar och atervinn dem enligt géllande regler.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support angaende LID SNAKE ANVIS, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din LID
SNAKE ANVIS. Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer dessa riktlinjer.



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu LID
SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS
COYOTE BROWN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt LID SNAKE ANVIS od spolenosti Spiritus Systems. Tento produkt byl
navrzen pro uzivatele no¢niho vidéni a poskytuje bezpelné a efektivni reseni pro pripojeni bateriového packu k
helmé. V této prirucce najdete dllezité informace o bezpecnosti, pouzivani a Udrzbé produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze podle pokynt uvedenych v této prirucce.

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli posSkozeni, prestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte podporu.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi instalaci a pouzivani produktu dbejte na to, aby nedoslo k zamotani kabell.

Vyvarujte se pouzivani produktu s konektory s ihlem 90 stupn, protoze to miize zplsobit poskozeni.
Neprovadéjte Upravy nebo opravy produktu, které nejsou schvdaleny vyrobcem.

Pri odpojovani bateriového packu budte opatrni, abyste nezplsobili poskozeni kabeld.

Pfi pouzivani produktu v ndro¢nych podminkach dbejte na dodateéné ochranné opatreni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze je vaSe helma Cistd a sucha.

2. Instalace produktu

o Pripevnéte Lid Snake k helmé podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou kabely spravné vedeny, aby nedochézelo k jejich zamotani.
o Zajistéte, aby byly vSechny konektory pevné pripojeny.

3. Pouziti produktu
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je bateriovy pack spravné pripojen.

o V pripadé potreby odpojte bateriovy pack opatrné, abyste predesli poskozeni kabelu.
o Po pouziti produkt dikladné zkontrolujte a uloZte jej na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje elektrické soulasti.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na zdkaznickou sluzbu vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu a pfipadné doklady o koupi.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobk{ (GPSR) a maji za cil
zajistit bezpecné pouzivani produktu LID SNAKE ANVIS. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani
naseho produktu.
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